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Ovaj je tekst namijenjen isklju¢ivo dokumentiranju i nema pravni u¢inak. Institucije Unije nisu odgovorne za njegov sadrzaj.
Vjerodostojne inacdice relevantnih akata, uklju¢ujué¢i njihove preambule, one su koje su objavljene u Sluzbenom listu
Europske unije i dostupne u EUR-Lexu. Tim sluZbenim tekstovima moZe se izravno pristupiti putem poveznica sadrZanih u
ovom dokumentu.

>B PROVEDBENA UREDBA KOMISUJE (EU) 2017/39
od 3. studenoga 2016.

o pravilima za primjenu Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu
potpore Unije za opskrbu voéem i povréem, bananama te mlijekom u obrazovnim ustanovama

(SL L 5, 10.1.2017., str. 1.)
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/39
od 3. studenoga 2016.

o pravilima za primjenu Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu potpore Unije za opskrbu voéem i
povréem, bananama te mlijekom u obrazovnim ustanovama

Clanak 1.

Podruéje primjene i definicija

1.  Ovom Uredbom utvrduju se pravila za provedbu uredbi (EU)
br. 1308/2013 i (EU) br. 1370/2013 u pogledu potpore Unije za ispo-
ruku i distribuciju voca i povréa, preradenog voca i povréa i svjezih
proizvoda iz sektora banana (,,voce i povrée u Skolama”) te mlijeka i
mlijecnih proizvoda (,,mlijeko u Skolama”) djeci u obrazovnim ustano-
vama, za pratece obrazovne mjere te za odredene povezane troskove u
okviru programa iz ¢lanka 23. Uredbe (EU) br. 1308/2013 (,,program u
skolama”).

2. Za potrebe programa u Skolama, ,,Skolska godina” znaci razdoblje
koje traje od 1. kolovoza do 31. srpnja sljedee godine.

Clanak 2.
Strategije drzava ¢lanica
1. U strategiji drzave Clanice iz Clanka 23. stavka 8. Uredbe (EU)

br. 1308/2013 i ¢lanka 2. Delegirane uredbe (EU) 2017/40 navode se
sljede¢i elementi:

(a) administrativna razina na kojoj ¢e se program u $kolama provoditi;

(b) potrebe koje treba zadovoljiti provedbom programa u Skolama te
rangiranje potreba prema prioritetima,

(c) ocekivani rezultati provedbe programa u skolama te pokazatelji za
mjerenje njihova ostvarenja;

(d) pocetno stanje u odnosu na koje ¢e se mjeriti ostvareni rezultati na
temelju dostupnih podataka;

(e) procijenjeni iznos sredstava za glavne elemente programa u
Skolama u pogledu voc¢a i povréa u Skolama te mlijeka u
Skolama kao i iznos sredstava za elemente koji se odnose na
program u Skolama u cjelini;

(f) ciljna skupina;
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(g) popis proizvoda, po skupinama proizvoda navedenima u clanku 23.
stavcima 3., 4., 5. te ako je primjenjivo, ¢lanku 23. stavku 7.
Uredbe (EU) br. 1308/2013, koji se nabavljaju u okviru programa
u Skolama;

(h) ako proizvodi u okviru programa u Skolama nisu dostupni bez
naknade, uvedene mjere kojima se osigurava da se iznos potpore
Unije na predvideni nadin odrazava u cijeni tih proizvoda;

(i) ako su odobrene standardne veli¢ine jedini¢nih troSkova, pausalno
financiranje i/ili pausSalni iznosi, pravedna, pravi¢na i provjerljiva
metoda izraCuna primijenjena za njihovo utvrdivanje; ako je primi-
jenjen sustav financiranja na temelju troSkova, mjere kojima se
ocjenjuje opravdanost troskova koje su dostavili podnositelji
zahtjeva za potporu;

(j) ciljevi i sadrzaj prateéih obrazovnih mjera;

(k) postupci ukljucivanja relevantnih tijela i dionika;

() postupci odabira dobavljaca proizvoda, materijala i usluga u okviru
programa u $kolama;

(m

~

aktivnosti promidzbe dodijeljene potpore Unije u okviru programa
u skolama.

2. Drzave clanice na zahtjev dostavljaju Komisiji sljedece informa-
cije, ako one nisu ukljuene u strategiju:

(a) kriteriji za odabir proizvoda koji se isporuc¢uju u okviru programa u
Skolama te prioritet ili prioriteti iz ¢lanka 23. stavka 11. Uredbe
(EU) br. 1308/2013;

(b) nacin isporuke i/ili distribucije proizvoda, medu ostalim u pogledu
prihvatljivih troSkova, predvidene ucestalosti 1 vremena distribucije
te, ako je distribucija dopustena u okviru redovitih obroka u
Skolama, mjere poduzete radi postupanja u skladu s ¢lankom 11.
Delegirane uredbe (EU) 2017/40;

(c) ako su utvrdene najvise cijene koje korisnici trebaju platiti za proiz-
vode, materijale 1 usluge koji su im na raspolaganju u okviru
program u Skolama, pravedna, pravi¢na i provjerljiva metoda izra-
¢una primijenjena za njihovo utvrdivanje;

(d) iznos nacionalne potpore, ako je takva potpora dodijeljena povrh
potpore Unije za program u Skolama;

(e) ako se postoje¢i nacionalni programi prosiruju ili im se povecava
uc¢inkovitost s pomocu potpore Unije u okviru programa u Skolama,
provedene mjere kojima se osigurava dodana vrijednost programu u
Skolama;



02017R0039 — HR — 25.02.2022 — 003.001 — 4

(f) ako se distribuiraju proizvodi iz ¢lanka 23. stavka 5. Uredbe (EU)
br. 1308/2013, mjere kojima se osigurava da se potpora Unije placa
samo za mlije¢nu komponentu u tim proizvodima te da ne prema-
Suje iznos iz Clanka 5. stavka 3. Uredbe (EU) br. 1370/2013;

(g) strukture, mjere i obrasci uvedeni radi pracenja i evaluacije
programa u skladu s ¢lankom 9. Delegirane uredbe (EU) 2017/40
te za kontrole u skladu s ¢lancima 9. i 10. ove Uredbe.

3. Komisija objavljuje strategije drzava clanica.

Clanak 3.

Zahtjev drzava ¢lanica za potporu Unije

Drzave clanice do 31. sijeCnja svake godine podnose svoje zahtjeve za
potporu Unije za sljedecu Skolsku godinu te prema potrebi azuriraju
zahtjev za potporu Unije za tekucu Skolsku godinu. Zahtjev sadrzava
sljedece podatke:

(a) podatke o sljedecoj Skolskoj godini:

i. okvirna dodijeljena sredstva potpore za vocée i povrée u Skolama
i mlijeko u Skolama utvrdena u Prilogu 1. Uredbi (EU)
br. 1370/2013;

ii. spremnost da se dio iznosa okvirnih dodijeljenih sredstava za
voce 1 povrée u Skolama ili za mlijeko u Skolama prenese na
drugi iznos okvirnih dodijeljenih sredstava, do najviseg postotka
iz ¢lanka 23.a stavka 4. Uredbe (EU) br. 1308/2013, te postotak
1 iznos prijenosa;

iii. spremnost da se za vocée i povrée u Skolama i/ili za mlijeko u
Skolama iskoristi viSe od iznosa okvirnih dodijeljenih sredstava
te najviSi dodatni zatrazeni iznos, ako dodatna dodjela sredstava
bude moguca;

iv. iznos okvirnih dodijeljenih sredstava koji nije zatraZen, ako ne
postoji spremnost da se ukupni iznos okvirnih dodijeljenih sred-
stva iskoristi za voée i povrée u Skolama i/ili za mlijeko u
Skolama;

v. ukupni zatrazeni iznos za voce i povrée u Skolama i mlijeko u
Skolama;

(b) podatke o tekucoj skolskoj godini:

i. prijenos medu iznosima konac¢nih dodijeljenih sredstava iz
Clanka 23.a stavka 4. tocke (b) Uredbe (EU) br. 1308/2013;

ii. ako ne postoji spremnost da se iskoristi ukupni iznos kona¢nih
dodijeljenih sredstava potpore za voce i povrée u Skolama i/ili
za mlijeko u skolama u tekucoj Skolskoj godini, iznos koji nece
biti zatrazen za voce i povrcée u Skolama i/ili mlijeko u $kolama;
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iii. spremnost da se za vocée i povrée u Skolama i/ili za mlijeko u
Skolama iskoristi vise od ukupnog iznosa konaénih dodijeljenih
sredstava koja su im na raspolaganju u tekucoj Skolskoj godini,
ako dodatna dodjela sredstva bude moguca.

Iznosi iz ovog Clanka izrazavaju se u EUR.

Clanak 4.

Zahtjevi za potporu koje podnose podnositelji zahtjeva za potporu

1. Drzave clanice odreduju oblik, sadrzaj i ucestalost zahtjeva za
potporu u skladu sa svojom strategijom i pravilima utvrdenima u stav-
cima 2. do 6.

2. U zahtjevima za potporu koji se odnose na isporuku i distribuciju
proizvoda navode se najmanje sljede¢i podaci:

(a) koli¢ine distribuiranih proizvoda po skupinama proizvoda iz ¢lanka
23. stavaka 3., 4., 5. te ako je primjenjivo, ¢lanka 23. stavka 7.
Uredbe (EU) br. 1308/2013;

(b) identifikacija podnositelja zahtjeva te naziv i adresa ili jedinstveni
identifikacijski broj obrazovne ustanove ili obrazovnog tijela kojima
su te koli¢ine distribuirane;

(c) broj djece u skolskom registru na pocetku Skolske godine u obra-
zovnoj ustanovi ili ustanovama koja imaju pravo na proizvode
obuhvaéene programom u Skolama tijekom razdoblja obuhvaéenog
zahtjevom za potporu.

3. Zahtjevima za potporu koji se odnose na isporuku i distribuciju
proizvoda te na prateCe obrazovne mjere mogu biti obuhvacena
razdoblja od dva tjedna do cijele Skolske godine.

4.  Zahtjevi za potporu podnose se u roku od tri mjeseca od zavrsetka
razdoblja koje je njima obuhvaceno ili od datuma isporuke materijala ili
usluge, u slucaju zahtjeva za potporu koji se odnose na pracenje,
evaluaciju i promidzbu.

5. Ako se rok iz stavka 4. prekoraci za manje od 60 kalendarskih
dana, potpora se isplacuje, ali se smanjuje kako slijedi:

(a) za 5 % ako se rok prekoraci za 1 do 30 kalendarskih dana;
(b) za 10 % ako se rok prekoraci za 31 do 60 kalendarskih dana.

Ako se rok prekoraci za vise od 60 kalendarskih dana, iznos potpore
dalje se smanjuje za 1 % za svaki dodatni dan, Sto se izraCunava na
temelju preostalog iznosa.

6. Drzave c¢lanice utvrduju koji se dokumenti dostavljaju kao prilog
zahtjevu za potporu. Iznose zatrazene u zahtjevima za potporu potrebno
je potkrijepiti dokumentacijom u kojoj se navodi:

(a) cijena isporucenih proizvoda, materijala ili usluga te se prilaZze racun
ili dokaz o plac¢anju, odnosno njihov ekvivalent, ili

(b) da su kolicine isporucene i/ili distribuirane za potrebe programa u
Skolama ako drzava c¢lanica odobri primjenu standardnih velic¢ina
jedini¢nih troskova, pauSalnog financiranja i/ili pauSalnih iznosa.
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Ako se zahtjevi za potporu odnose na prateée obrazovne mjere, prace-
nje, evaluaciju i promidzbu, dokumentacija sadrzava i financijsku
raS¢lambu po aktivnostima te podatke o povezanim troSkovima.

Clanak 5.
Isplata potpore

1. Potpora koja se odnosi na isporuku i distribuciju proizvoda ispla-
¢uje se samo u sljede¢im uvjetima:

(a) po predocenju racuna za stvarno isporucene i/ili distribuirane koli-
Cine ili

(b) po predocenju dokaza o tome da su odredene koliCine za potrebe
programa u $kolama isporucene i/ili distribuirane ako drzava ¢lanica
odobri primjenu standardnih veli¢ina jedini¢nih troskova, pauSalnog
financiranja i/ili pausalnih iznosa.

2. Potpora koja se odnosi na pratece obrazovne mjere, pracenje,
evaluaciju i promidzbu isplacuje se tek po isporuci doticnih materijala
ili usluga i po predocenju odgovarajuée dokumentacije koju zahtijeva
nadlezno tijelo ili, ako drzava ¢lanica odobri primjenu standardnih veli-
¢ina jedini¢nih troSkova, pausalnog financiranja i/ili pausalnih iznosa,
po predocenju dokaza o isporuci materijala i usluga.

3. Nadlezno tijelo isplac¢uje potporu u roku od tri mjeseca od datuma
podnos$enja zahtjeva za potporu, osim ako je pokrenuta administrativna
istraga.

4. Nadlezno tijelo ne isplacuje nijednu vrstu potpore za Skolsku
godinu 2017./2018. prije pocetka te Skolske godine.

Clanak 6.

Prijenosi medu iznosima dodijeljenih sredstava

1. Prijenosi medu iznosima okvirnih dodijeljenih sredstava u skladu s
¢lankom 23.a stavkom 4. tockom (a) Uredbe (EU) br. 1308/2013 izvrsa-
vaju se u zahtjevu za potporu Unije iz ¢lanka 3. ove Uredbe.

2. Ako nisu izvrSeni prijenosi medu iznosima okvirnih dodijeljenih
sredstava, prijenosi medu iznosima kona¢nih dodijeljenih sredstava u
skladu s c¢lankom 23.a stavkom 4. tockom (b) Uredbe (EU)
br. 1308/2013 mogu se izvrsiti u zahtjevu za potporu Unije iz Clanka
3. ove Uredbe.

Drzave clanice obavjes¢uju Komisiju o iznosu svih takvih prijenosa do
31. sijecnja Skolske godine u kojoj su prijenosi izvrseni.
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Clanak 7.
Preraspodjela potpore Unije

1.  Komisija na temelju iznosa potpore Unije zatrazene u skladu s
¢lankom 3. ove Uredbe preraspodjeljuje nezatraZzene iznose okvirnih
dodijeljenih sredstava ili nezatraZeni dio tih sredstava u skladu s
¢lankom 5. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1370/2013.

Drzavi clanici ne odobrava se dodatni iznos za skupinu proizvoda s koje
je doticna drzava clanica izvrSila prijenos sredstava na drugu skupinu
proizvoda u skladu s ¢lankom 6. stavkom 1.

Ako drzava Clanica ne podnese zahtjev u skladu s ¢lankom 3., okvirna
dodijeljena sredstva te drzave Clanice smatraju se nezatraZzenima.

2. Komisija moze svaki iznos nezatrazenih konac¢nih dodijeljenih
sredstava ili nezatrazeni dio tih sredstava za tekucu skolsku godinu o
kojoj su dostavljeni podaci u skladu s ¢lankom 3. tockom (b) prera-
spodijeliti medu drzavama ¢lanicama koje su naznacile da su spremne
iskoristiti viSe od iznosa svojih konac¢nih dodijeljenih sredstava.

Drzavi ¢lanici ne odobrava se dodatni iznos za skupinu proizvoda s koje
je doticna drzava clanica izvrSila prijenos sredstava na drugu skupinu
proizvoda u skladu s ¢lankom 6. stavkom 2.

Ta preraspodjela moze se izvrsiti u okviru dodijeljenih sredstava za vocée
i povrée u $kolama ili za mlijeko u skolama na temelju iznosa okvirnih
dodijeljenih sredstava drzava clanica koje su je zatrazile. Iznosi koje
drzave Clanice nisu zatrazile u okviru istih dodijeljenih sredstava mogu
se prema potrebi preraspodijeliti drzavama c¢lanicama koje su zatrazile
dodatne iznose za druga dodijeljena sredstva.

3. Iznos okvirnih dodijeljenih sredstava koji se moze preraspodijeliti
na drugu drzavu cClanicu u skladu sa stavkom 1. temelji se na razini
iskoristenosti kona¢nih dodijeljenih sredstava potpore Unije u toj drzavi
Clanici u prethodnoj Skolskoj godini za voée i povrée u Skolama,
odnosno za mlijeko u Skolama. Uzimaju¢i u obzir izjave o rashodima
poslane Komisiji koje se odnose na rashode nastale do 31. prosinca
godine koja prethodi podnoSenju zahtjeva za potporu Unije u skladu s
¢lankom 10. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 908/2014 ('), iznos
konaénih dodijeljenih sredstava izraCunava se na sljede¢i nacin

(a) ako je iskoriStenost iznosa kona¢nih dodijeljenih sredstava 50 % ili
manja, ne dodjeljuje se dodatna potpora;

(") Provedbena uredba Komisije (EU) br. 908/2014 od 6. kolovoza 2014. o
utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parla-
menta i Vije¢a u pogledu agencija za placanje i drugih tijela, financijskog
upravljanja, poravnanja racuna, pravila o kontroli, jamstava i transparentnosti
(SL L 255, 28.8.2014., str. 59.).
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(b) ako je iskoriStenost iznosa konacnih dodijeljenih sredstava veca od
50 %, ali nije ve¢a od 75 %, iznos dodatnih dodijeljenih sredstava
ograniCen je na najviSe 50 % okvirnih dodijeljenih sredstava;

(c) ako je iskoriStenost iznosa kona¢nih dodijeljenih sredstava veéa od
75 %, iznos dodatnih dodijeljenih sredstava nije ogranicen.

Izracun opisan u prvom podstavku ne primjenjuje se na drzave clanice
koje tek pocinju provoditi program u Skolama ili neku njegovu kompo-
nentu tijekom prve dvije godine provedbe programa.

Clanak 8.

Pracenje i evaluacija

1. Pracenje iz Clanka 9. Delegirane uredbe (EU) 2017/40 temelji se
na podacima koji proizlaze iz obveza upravljanja i nadzora, ukljucujuéi
podatke utvrdene u clancima 4. i 5. ove Uredbe.

Godisnje izvjeS¢e o pracenju iz Clanka 9. stavka 3. Delegirane uredbe
(EU) 2017/40 drzave c¢lanice Komisiji podnose do 31. sijecnja kalen-
darske godine koja slijedi nakon zavrSetka predmetne Skolske godine.

Godisnje izvjes¢e o provedenim kontrolama na terenu i povezanim
nalazima iz ¢lanka 9. stavka 4. te uredbe drzave c¢lanice Komisiji
podnose do 31. listopada kalendarske godine koja slijedi nakon zavr-
Setka predmetne Skolske godine.

2. Predmet izvjes¢a o ocjeni ili, ako drzava clanica program u
Skolama provodi na regionalnoj razini, odgovarajuéeg broja izvjeséa o
ocjeni iz Clanka 9. stavka Delegirane uredbe (EU) 2017/40 provedba je
programa u $kolama u prvih pet Skolskih godina svakog razdoblja
obuhvacenog strategijom izradenom na nacionalnoj ili regionalnoj
razini u skladu s ¢lankom 23. stavkom 8. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

Drzave clanice Komisiji podnose izvjesce ili izvjes¢a o ocjeni do 1.
ozujka kalendarske godine koja slijedi nakon zavrSetka tih pet Skolskih
godina. Prva izvjes¢a o ocjeni podnose se najkasnije 1. ozujka 2023.

Minimalni zahtjevi za format i sadrzaj izvjeS¢a ili izvje$¢d o ocjeni
navedeni su u Prilogu ovoj Uredbi. Drzave c¢lanice vode racuna o
tome da izvjesée ili izvjes¢a koja se podnose Komisiji ne sadrzavaju
osobne podatke.

3. Komisija objavljuje godi$nja izvjeS¢a o pracenju i izvjeséa o
ocjeni dostavljena u skladu sa stavkom 1. drugim podstavkom i
stavkom 2.

Clanak 9.
Administrativne kontrole
1.  Drzave ¢lanice poduzimaju sve potrebne mjere kako bi postupale

u skladu s ovom Uredbom. Te mjere ukljucuju sustavnu administrativnu
kontrolu svih zahtjeva za potporu u okviru programa u Skolama.
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2. Drzave ¢lanice utvrduju prate¢u dokumentaciju koja se odnosi na
isporuku i distribuciju proizvoda koja se mora podnijeti uz zahtjev za
potporu u skladu s ¢lankom 5. Drzave Clanice provode kontrolu svih
zahtjeva za potporu, ukljucujuéi reprezentativni uzorak pratece doku-
mentacije podnesene uz zahtjev za potporu.

3. Administrativne kontrole koje se provode u vezi s podnesenim
zahtjevom za potporu koja se odnosi na pracenje, evaluaciju, promidzbu
i prate¢e obrazovne mjere ukljucuju provjeru isporuke materijala i
usluga te vjerodostojnosti prijavljenih troSkova.

4. Kad je rije¢ o podnesenom zahtjevu za potporu koja se odnosi na
isporuku i distribuciju proizvoda i pratece obrazovne mjere, uz admini-
strativne kontrole provode se dodatne kontrole na terenu u skladu s
¢lankom 10.

Clanak 10.

Kontrole na terenu

1. Kontrole na terenu posebno ukljucuju provjeru:

(a) evidencije iz ¢lanka 6. Delegirane uredbe (EU) 2017/40, potvrdiva-
njem i dopunom administrativnih kontrola s pomocu relevantnih
dokumenata, ukljucujuéi financijske dokumente kao Sto su ulazni i
izlazni racuni, dostavnice, bankovni izvodi i drugi dokazi o pla¢anju
te njihovu racunovodstvenu evidenciju;

(b) upotrebe proizvoda u skladu s Uredbom (EU) br. 1308/2013, Dele-
giranom uredbom (EU) 2017/40 i ovom Uredbom;

(c) provedbe pratec¢ih obrazovnih mjera kojima se podupire distribucija
proizvoda kad se kontrola na terenu provodi u prostorima obrazovne
ustanove ili kad se kontrola na terenu provodi u vezi s podnesenim
zahtjevom za potporu koji se odnosi na prate¢e obrazovne mjere;

(d) upotrebe primjerenih promidzbenih materijala ako se kontrola na
terenu provodi u prostorima obrazovne ustanove.

2. »M2 Kontrole na terenu provode se tijekom Skolske godine na
koju se odnose (razdoblje N) i/ili tijekom sljede¢ih devet mjeseci (raz-
doblje N + 1). «

Kontrole na terenu mogu se provoditi tijekom provedbe prate¢ih obra-
zovnih mjera.

Kontrola na terenu smatra se zavrsenom kada je dostupno odgovarajucée
izvjeS¢e o kontroli kako je navedeno u stavku 6.

3. U svakoj Skolskoj godini ukupnim brojem kontrola na terenu
obuhvaceno je najmanje 5 % potpore zatrazene na nacionalnoj razini i
najmanje 5 % svih podnositelja zahtjeva za potporu koji se bave ispo-
rukom i distribucijom proizvoda te provode pratee obrazovne mjere.

Ako je broj podnositelja zahtjeva u nekoj drzavi clanici manji od
stotinu, kontrole na terenu provode se u prostorima najmanje pet podno-
sitelja zahtjeva.

Ako je broj podnositelja zahtjeva u nekoj drzavi Clanici manji od pet,
kontrole na terenu provode se u prostorima svih podnositelja zahtjeva.
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Ako podnositelj zahtjeva koji nije obrazovna ustanova podnese zahtjev
za potporu koja se odnosi na isporuku i distribuciju proizvoda, uz
kontrolu na terenu provedenu u prostorima tog podnositelja zahtjeva
provode se i kontrole na terenu u prostorima najmanje dviju obrazovnih
ustanova odnosno najmanje 1 % obrazovnih ustanova koje je podnosi-
telj zahtjeva naveo u evidenciji u skladu s ¢lankom 6. Delegirane uredbe
(EU) 2017/40, ovisno o tome koji je broj veci.

Ako podnositelj zahtjeva podnese zahtjev za potporu koja se odnosi na
pratece obrazovne mjere, kontrole na terenu u prostorima podnositelja
zahtjeva mogu se na temelju analize rizika zamijeniti kontrolama na
terenu na lokacijama gdje se provode prate¢e mjere. Drzave Clanice
na temelju analize rizika utvrduju razinu takvih kontrola na terenu.

4. NadleZno tijelo na temelju analize rizika odabire koji ¢e podnosi-
telji zahtjeva biti predmet kontrole na terenu.

Za tu svrhu nadlezno tijelo posebno uzima u obzir sljedece:
(a) razliCita zemljopisna podrucja;

(b) moguénost ponavljanja pogresaka i zakljucke kontrola provedenih u
prethodnim godinama;

(c) iznos potpore;
(d) vrstu podnositelja zahtjeva;
(e) vrstu pratece obrazovne mjere, ako postoji.

5. Ako se time ne ugrozava svrha kontrola, one se mogu unaprijed
najaviti, ali u najkasnijem mogucem potrebnom trenutku.

6. Nadlezno kontrolno tijelo izraduje izvjes¢e o kontroli za svaku
kontrolu na terenu. U izvjeS¢u se tocno opisuju razliCiti elementi na
kojima je provedena kontrola.

Izvjesce o kontroli sadrzava sljedece dijelove:
(a) op¢i dio koji, prije svega, sadrzava sljedece podatke:

i. razdoblje obuhvacéeno kontrolom, zahtjev ili zahtjeve za potporu
na kojima je provedena kontrola, koli¢ine proizvoda za koje je
potpora iskoristena ako je rije¢ o zahtjevima koji se odnose na
potporu za isporuku i distribuciju proizvoda, obrazovne ustanove
obuhvacene kontrolom te broj djece za koje je isplacena potpora
i iznos o kojem je rije¢ procijenjene na temelju dostupnih poda-
taka;

ii. imena nazo¢nih odgovornih osoba;

(b) dio u kojem se zasebno opisuju provedene kontrole, a koji posebno
sadrzava sljedece podatke:

i. dokumentaciju na kojoj je provedena kontrola;
ii. vrstu i opseg provedenih kontrola;
iii. primjedbe i rezultate.

M2

Sva izvjes¢a o kontroli izraduju se najkasnije devet mjeseci nakon
zavrSetka Skolske godine.

Clanak 11.

Povrat neopravdano isplacenih iznosa

Za povrat neopravdano isplacenih iznosa primjenjuje se mutatis
mutandis Clanak 7. Provedbene uredbe (EU) br. 809/2014.
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Clanak 12.

Promidzba

1. Ako drzave Clanice odluce da nece upotrebljavati plakat iz ¢lanka
12. Delegirane uredbe (EU) 2017/40, duzne su u svojoj strategiji jasno
obrazloziti kako ¢e informirati javnost o financijskom doprinosu Unije
njihovu Skolskom programu.

2. U sredstvima za komunikaciju i promidzbenim aktivnostima iz
¢lanka 12. Delegirane uredbe (EU) 2017/40 te obrazovnim materijalima
i predmetima koji se upotrebljavaju u okviru prateéih obrazovnih mjera
prikazuje se europska zastava, navodi ,,Program u S$kolama” te, osim
ako to zbog veli¢ine materijala nije moguce, istice financijski doprinos
Unije.

3. Isticanje financijskog doprinosa Unije mora biti barem jednako
uocljivo kao isticanje doprinosa drugih privatnih ili javnih subjekata
koji pruzaju podrsku programu u Skolama odredene drzave Clanice.

4. Drzave ¢lanice mogu nastaviti upotrebljavati postojece plakate i
druge promidzbene materijale izradene u skladu s uredbama (EU)
2016/248 1 (EZ) br. 657/2008.

Clanak 13.
Obavijesti
1. Obavijesti drzava Clanica Komisiji dostavljaju se elektronickim

sredstvima s pomocu tehnic¢kih specifikacija za prijenos podataka koje
osigurava Komisija.

2. Oblik i sadrzaj tih obavijesti utvrduje se na temelju predlozaka
koje Komisija stavlja na raspolaganje drzavama ¢lanicama, nakon obavi-
jesti Odboru za zajednicku organizaciju trziSta poljoprivrednih proiz-
voda.

Clanak 14.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu tre¢eg dana od dana objave u Sluzbenom
listu Europske unije.

Primjenjuje se na potpore za Skolsku godinu 2017./2018. i naredne
Skolske godine.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim
drzavama ¢lanicama.



02017R0039 — HR — 25.02.2022 — 003.001 — 12

PRILOG

MINIMALNI ZAHTJEVI ZA FORMAT I SADRZAJ IZVJESCA O

OCJENI 1Z CLANKA 8. STAVKA 2.

Sazetak

— Rezultati ocjenjivanja
— Zakljuccei 1 preporuke

Uvod

— Svrha i opseg izvjeS¢a o ocjeni
— Kratak opis postupka ocjenjivanja

Metodologija

— Primijenjeni plan i metode ocjenjivanja

— Pitanja za ocjenjivanje, kriteriji vrednovanja, pokazatelji
— Izvori podataka i tehnike prikupljanja podataka

— Utvrdena ograniCenja, ako ih je bilo, i rjeSenja

Ocjena funkcioniranja programa u skolama

— Logika intervencije, odnosno veze izmedu utvrdenih potreba, ciljeva
utvrdenih u strategiji i provedenih aktivnosti

— Glavni obrasci ili trendovi medu $kolama/djecom koja sudjeluju u
programu

— Isporuka/distribucija voca, povrc¢a, mlijeka i mlije¢nih proizvoda u
Skolama i prioritet odreden za svjeze voce i povrée te konzumno mlijeko

— Prate¢e obrazovne mjere
— Komunikacijske i informativne aktivnosti
— Glavni postupci i odredbe za provedbu

— Sudjelovanje tijela nadleznih za zdravlje/prehranu, drugih javnih tijela i
privatnih dionika povezanih s planiranjem, provedbom, pracenjem i
ocjenjivanjem programa

Odgovori na zajednicka pitanja za ocjenjivanje

. U kolikoj se mjeri zahvaljuju¢i programu u Skolama povecala ukupna

potro$nja voéa, povréa, mlijeka i mlije¢nih proizvoda medu djecom, u
skladu s nacionalnim preporukama za zdravu prehranu ciljane dobne
skupine?

Pokazatelji:

— Promjene u izravnoj i neizravnoj potro$nji svjezeg voca i povréa medu
djecom (koli¢ina 1/ili ucestalost)

— Promjene u izravnoj i neizravnoj potrosnji konzumnog mlijeka medu
djecom (koli¢ina 1/ili ucestalost)

— Promjene u postotku djece koja ostvaruju preporuceni dnevni unos voca
i povréa

— Promjene u postotku djece koja su uskladena s preporukama nacionalnih
tijela za zdravlje i prehranu o dnevnom unosu konzumnog mlijeka i
drugih mlije¢nih proizvoda bez dodanog Secera, aroma, voca, oraSastih
plodova ili kakaa, u skladu s nacionalnim preporukama za razine masti i
natrija za ciljanu dobnu skupinu
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5.2. U kolikoj su se mjeri zahvaljujuéi programu u $kolama djeca obrazo-
vala o zdravim prehrambenim navikama?

Pokazatelji:

— Promjene u stavovima djece prema vocu, povréu, mlijeku i mlije¢nim
proizvodima, u skladu s nacionalnim preporukama za zdravu prehranu
ciljane dobne skupine

— Promjene u dje¢jem poznavanju zdravstvenih koristi od konzumacije
svjezeg voca i povréa, konzumnog mlijeka i mlijecnih proizvoda bez
dodanog Secera, aroma, voca, oraSastih plodova ili kakaa, u skladu s
nacionalnim preporukama za razine masti i natrija za ciljanu dobnu
skupinu

6.  Zakljucci i preporuke

— Ucinkovitost programa

— Stecena iskustva

— Preporuke za poboljsanje

7.  Prilozi

Tehnicki detalji ocjenjivanja, ukljucujuci upitnike, upucivanja i izvore.
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